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BENUTZERHINWEISE

Benutzerhinweise

Dieser Sprachfuhrer macht es Ihnen so leicht wie méglich,
sich in ltalien zu verstandigen: Sie lernen nur 100 Wérter, mit
denen Sie Uber 500 Satze sprechen und somit alle relevanten
Reisesituationen meistern kbnnen! Um den gréBtmaoglichen
Nutzen aus diesem Buch zu ziehen, gehen Sie bitte wie folgt
Vor.

Lernen Sie zunachst die 100 Wérter im nachfolgenden Hun-
dertwortschatz. Diese wurden nicht alphabetisch geordnet,
sondern In sinnhafte Gruppen gegliedert, um |hnen das
Einpragen zusatzlich zu erleichtern. Bei den Verben finden Sie
nur die Formen, die Sie spater tatsachlich bendtigen. Alle For-
men eines Verbs sind in einem Eintrag zusammengefasst.

Sie mussen nur 100 Wérter lernen, aber |hr Grundwortschatz
ist eigentlich schon viel breiter, denn aus den Einzelwdértern
kann man Zusammensetzungen bilden. Die wichtigsten
dieser Wortkombinationen finden Sie bereits im Hundert-
wortschatz, weitere werden spéter in den Kapiteln in einem
Sprachtipp oder einer FuBnote erklart und sind auch im Woér-
terbuch am Ende dieses Buches zu finden.

Sowohl im Hundertwortschatz als auch in den einzelnen
Kapiteln gibt es gelb hinterlegte Sprachtipps, die Ihnen die
wichtigsten Regeln und sprachlichen Besonderheiten des
Italienischen anhand von Beispielen erlautern.

Dariber hinaus informieren Sie die grin hinterlegten Kultur-
tipps Uber bestimmte Gepflogenheiten in Italien, die flir den
deutschsprachigen Besucher zunachst neu und ungewohnt
sein kénnten.




BENUTZERHINWEISE

e |n den einzelnen Kapiteln finden Sie — nach Themen geord-

net — die wichtigsten Satze und Ausdricke, die Sie in der
jeweiligen Situation sprechen oder auch verstehen méchten.
Dabel handelt es sich bewusst um Satze aus dem tatséchlich
gesprochenen Alltagsitalienisch.
An einigen Stellen wurden die Satze durch Bilder erganzt; das
jewellige italienische Wort zum Bild ist jedoch direkt darunter
angegeben und kann als weitere Alternative in den Satz (an
der Stelle ,,...") eingesetzt werden.

¢ Das Worterbuch ganz am Ende dieses Buches bietet |hnen
die Mdglichkeit des alphabetischen Nachschlagens aller
italienischen Begriffe. Im Woérterbuch finden Sie alle Worter
aus dem Hundertworischatz, alle Bild-Worter sowie alle
festen Wendungen aus den Kapiteln.

e FUr die Angabe des Geschlechts bei Substantiven, Artikeln

und Pronomen wurde das Zeichen ¢ fur mannlich und @ fir
welblich verwendet; auch wenn ein Satz nur von einem Mann
oder nur von einer Frau gesprochen werden kann, ist er durch
das Zeichen ¢ fur mannlich oder @ fur weiblich gekenn-
zeichnet.
Im Hundertwortschatz ist bel regelmaBig gebildeten Adjek-
tiven, Pronomen und Partizipien von vielen grammatischen
Formen nur die mannliche Grundform aufgefihrt, die zur bes-
seren Ubersichtlichkeit allerdings nicht explizit als mannlich
gekennzeichnet wurde.

 |n allen drel Teilen dieses Buches (Hundertwortschatz, Satz-
muster zu den Reisesituationen, Worterbuch) steht bei jedem
italienischen Wort die vereinfachte Lautschrift, sodass lhnen
die Aussprache keine Muhe bereitet. Bei dieser Lautschrift
wurde vom Deutschen ausgegangen, d.h. bis auf wenige

Ausnahmen werden alle Buchstaben so ausgesprochen, wie
Sie es vom Deutschen gewohnt sind.



BENUTZERHINWEISE

Bitte beachten Sie aber die folgenden Besonderheiten bzw.
Sonderzeichen:

dseh d gefolgt von einem weichen sch (wie in Garage)

S wird stimmhaft gesprochen, wie das s in Sonne

R} wird stimmlos gesprochen, wie das s in Hast

Bitte beachten Sie auBerdem:

Doppelkonsonanten werden im ltalienischen auch doppelt
gesprochen, so z. B. troppo, gesprochen 'troppo.

Das Zeichen ! schlieBlich bedeutet, dass die nachfolgende
Silbe betont ausgesprochen werden soll.

Hier finden Sie eine Ubersicht der verwendeten grammati-
schen Begriffe sowie einige Beispiele:

deutsche italienische
Beispiele Beispiele

Artikel das, eine, ein Il, una, un

Adjektiv warm, schoén, nett caldo, bello, gentile

Adverb leise, ernsthaft, sommessamente,
gut seriamente, bene

Substantiv Reise, Flugzeug, Wetter viaggio, aereo, tempo

Verb sprechen, lesen, parlare, leggere,
entspannen rilassarsi

Pronomen mir, dein, euer mi, tuo, vostro

Partizip angereist, geliebt, viaggiato, amato,
gegangen andato







1Sl Bi ja

2 NO no nein
3 @ e und
4 Nhon non nicht

‘ SPRACHTIPP

Die wichtigste Verneinung im ltalienischen ist non.
Non entspricht dem deutschen ,,nicht” und steht immer
vor dem gebeugten Verb.

5 1l il der
lo lo der; ihn, es [Pronomen]
Wl die [Mehrzahl]

‘ SPRACHTIPP

Beginnt ein mannliches Substantiv mit gn, ps, x, z oder
s + Mitlaut, wird das bestimmte Artikel il zu lo.

s la la die;
sie [Pronomen, Einzahl]
La la Sie [Pronomen, Einzahl]
le ? le die [Mehrzahl]; ihr;

iIhnen; Ihnen [Pronomen,
Einzahl]



7

10

11

12

13

14

15

un un eln

una 'una elne
Puna @ 'luna ein Uhr

‘ SPRACHTIPP

Im ltalienischen gibt es nur einen mannlichen und einen
weiblichen Artikel, keinen sachlichen. In der Grundform
lautet der bestimmte mannliche Artikel i/l und der unbe-

stimmte un, das weibliche la bzw. una.
Vor Selbstlauten lautet der bestimmte Artikel immer nur/’

(z.B. 'ora @ = die Stunde), egal, ob das Wort mannlich
oder welblich ist. Beim unbestimmten Artikel wird die

weibliche Form vor Selbstlauten zu un’ (un’‘ora = eine
Stunde).

mi mi mir/mich

me ma mir/mich [betont]
ti ti dir/dich

te ta dir/dich [betont]
tuo 'tuo dein
si [ sich; man
suo 'Ruo sein; ihr; Ihr
nol 'noi wir; uns [betont]
voi 'woi Ihr; euch [betont]

Vi Wi euch



16 VOostro 'wolitro

17 €l tschi

‘ SPRACHTIPP

Besitzanzeigende Pronomen passen sich immer an das
Geschlecht des Substantives an, auf das sie sich beziehen:
la tua camera (dein Zimmer), Il tuo regalo (dein Geschenk),

| vostri biglietti (eure Tickets), le vostre camere (eure Zim-

18

19

20

21

22

mer).

euer

uns; sich; dort; dorthin

Im Normalfall &ndert sich nur der letzte Buchstabe des
Pronomens, so heiBt es vostro d und vostra @ in der
Einzahl, vo-stri & und vostre @ in der Mehrzahl.

Wie an den Beispielen zu sehen ist, muss im ltalienischen
—anders als im Deutschen - vor dem besitzanzeigenden
Pronomen auch noch der Artikel stehen.

Ciao! 'tschau

Buongiorno.
buon!dsehorno

Arrivederci.
arriweldertschi

Scusi. 'Rkusi

Scusa. 'Rkusa
Scusate. Rku'sate

Scusi? 'Rkusi

grazie !grazie

Hallo./Tschus.

Guten Tag/Morgen.

Auf Wiedersehen.

Entschuldigen Sie./
Es tut mir leid.
Entschuldige.
Entschuldigt.

Wie bitte?

danke



23 c0sa 'kosa was

la cosa la'kosa Sache, Ding

24 come 'kome wie

25 quando ku'ando wann; wenn

26 quanto ku'anto wie viel

27 quale kulale welcher, welche
quali ku'ali welche [Mehrzahl]
qualcuno kual'kuno (irgend)jemand
qualcosa kual'kosa (irgend)etwas

28 dove dowe WO; wohin

‘ SPRACHTIPP

Das Wort dove ist z. B. im Ausdruck dov’e (wo ist) zu
finden. Zur Erleichterung der Aussprache verschwindet
hier das e von dove. Beispiel: Dov’e il regalo? (Wo ist
das Geschenk?). Fragt man nach mehreren Dingen
oder Personen, heiB3t es: Dove sono | biglietti? (Wo sind
die Tickets?).

Ebenso verhalt es sich mit den Wértern come

(com’e = wie ist), cosa (cos’e = was ist) und quale
(qual’e = welcher/welche/welches ist).

29 che ke dass; was fur
ein/eine/eines; wie;
was, der/die/das
[rickbezuglich]; als

30 qui kuli hier
31 questo ku'eldto dieser

32 quello ku'ello jener



33 tutto 'tutto alles; ganz

34 due 'due Zwel

35 pIU pju mehr; mehrere
36 molto 'molto viel; sehr

37 tanto !'tanto so viel; so sehr
3g troppo 'troppo zu viel; zu

39 nhiente 'njente nichts

40 altro laltro anderer; welterer

‘ SPRACHTIPP

Die weibliche Form und die Mehrzahl von quanto (wie
viel), questo (dieser), tutto (ganz), molto (viel), tanto

(so viel), troppo (zu viel) und altro (anderer) werden
ebenso wie die von den meisten italienischen Adjektiven
folgendermalen gebildet: Ersetzt man das -0 am Ende
des mannlichen Wortes durch ein -a, so erhalt man die
weibliche Form (z. B. questa @ = ,diese"). Ersetzt man es
durch ein -/, erhalt man die Mehrzahl der mannlichen
Form (z.B. questi d = ,diese”). Ersetzt man es durch ein
-e, erhalt man die Mehrzahl der weiblichen Form (z. B.
gueste @ = diese).

41 ierl ljeri gestern
42 0ggi 'oddsehi heute

43 domani do'mani morgen
44 ora l'ora jetzt, nun

I'ora @ 'lora Stunde; (Uhr-)Zeit



45

46

47

48

49

50

o1

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

subito 'Rubito
ancora an'kora

tardi 'tardi

d a
alle 'alle

con kon
per per
in in
di di
da da

Md Mma

la mattina la mat'tina
Il giorno il 'dsehorno

la sera la Rera
stasera [ta'llera

la notte la 'notte

il tempo il 'tempo

il nome il 'nome

la camera la 'kamera

Il letto il llatto
Il lettino il let'tino

sofort
noch

spat

nach, zu; bis; um; an
um [bel der Uhrzelt]

mit

fur; nach; um zu
In; auf; an

von; aus; fUr; als
ZU; von; seit; aus

aber; sondern

Morgen; Vormittag
Tag

Abend
heute Abend

Nacht
Zeit; Wetter
Name

Zimmer

Bett
Kinderbett



63 Il pasto il 'palito Mahlzeit

64 Il biglietto il billjatto Fahrkarte; Eintrittskarte;
Ticket

65 la taglia la'talja KleidergroBe

66 Il regalo il relgalo Geschenk

67 Germania dscher'manja  Deutschland”

‘ SPRACHTIPP

Die meisten Worter auf -o sind mannlich, die meisten
Worter auf -a welblich. Wérter auf -e kbnnen entweder
mannlich oder weiblich sein.

Zur Bildung der Mehrzahl wird bei mannlichen Substan-
tiven das o oder e am Ende durch ein i ersetzt (biglietto —
biglietti, nome — nomi). Bei weiblichen wird das a durch
ein e bzw. das e durch ein | ersetzt (camera — camere,
notte — notti).

68 bene 'bene gut [Adverb]
meglio 'meljo besser
69 male 'male schlecht [Adverb]

* Lernen Sie hier bitte nur Ihr jeweiliges Herkunftsland:
Austria 'aultria Osterreich
Svizzera 'switzera Schweiz



70 buon(o) bu'ono gut

71 bel(lo) 'ballo schon, hlbsch
bellissimo belliRRimo wunderschdn

‘ SPRACHTIPP

Stehen die Adjektive buono (gut) und bello (schdn) vor
einem mannlichen Substantiv, werden sie in der Regel
zu buon und bel verkUrzt.

72 brutto 'brutto scheuBlich

73 grande !grande grof3

74 piccolo 'pikkolo Klein

75 pronto 'pronto fertig, bereit

76 Vicino wi'tschino nah, in der Nahe
77 caro 'karo teuer; lieb

78 rotto 'rotto kaputt; gebrochen

‘ SPRACHTIPP

Adjektive werden im ltalienischen an das Geschlecht des
zugehorigen Substantives angepasst: il regalo piccolo
(das kleine Geschenk) oder la camera piccola (das kleine
Zimmer).

Zur Steigerung von Adjektiven benutzt man das Woért-
chen piu, z.B. caro (teuer), piu caro (teurer), il pit caro
(am teuersten).




79 essere 'alillere
sono 'Rono
sel 'Rai
e a
siamo 'Rjamo
essercl 'alRertschi
c’e/ci sono
tscha/tschi 'Rono

‘ SPRACHTIPP

sein

ich bin; sie sind

du bist

er/sie/es ist; Sie sind
[Einzahl]

wir sind

geben, da sein

es gibt;

da ist/sind

C’e verwendet man bei einem Begriff in der Einzahl, wie
z.B. bel Non c’e questa taglia (Diese GroBe gibt es nicht).
Folgt jedoch ein Begriff in der Mehrzahl, sagt man:
Ci sono due letti (Es gibt zwei Betten).

80 avere alwere
ho o
hal lai
ha a

abblamo ab'bjamo
avete a'wete

hanno 'anno

‘ SPRACHTIPP

haben

ich habe

du hast

er/sie/es hat; Sie haben
|[Einzahl]

wir haben

Ihr habt; Sie haben
[Mehrzahl]

sie haben

Mit den beiden Hilfsverben avere (haben) und essere
(sein) wird die zusammengesetzte Vergangenheitsform
gebildet. Eine genauere Beschreibung finden Sie in

Kapitel 2 und 3.



81 avere bisogno di brauchen, bendtigen
awere bi'sonjo di
ho bisogno di ich brauche
o bi'sonjo di
abbiamo bisogno di wir brauchen
ab'bjamo bilsonjo di

g2 volere wollere wollen
voglio 'woljo ich will
vuol wuloi du willst
vuole wulole er/sie/es will; Sie wollen
[Einzahl]
vogliamo wolljamo wir wollen
volete wollete ihr wollt; Sie wollen
[Mehrzahl]
vorrel worlrai Ich wurde/hatte gern
vorresti worlraldti du wurdest/hattest gern
vorremmo wor'rammo Wir wurden/hatten gern
83 potere po'tere kOnnen; durfen
posso 'polifio ich kann
puo pu'o er/sie/es kann;

Sie konnen [Einzahl]
possiamo polRjamo  wir kbnnen

potrebbe poltrabbe er/sie/es kdnnte;
Sie konnten [Einzahl]
potuto poltuto gekonnt; gedurft
84 stare ![Rtare stehen; sein
sto Rto ich stehe/bin
stai 'Rtai du stehst/bist
sta Rta er/sie/es steht/ist;
Sie stehen/sind [Einzahl]
stiamo 'Rtjamo wir stehen/sind
state 'Rtate Ihr steht/seid; Sie stehen/
sind [Mehrzahl]

stato 'Rtato gewesen



